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A MODUŁ KSZTAŁCENIA OGÓLNEGO 0 16 15 40 79 0 16 15 40 54 0 16 0 0 59 0 16 0 0 59 6 5 3 3

1 Lektorat (Język niemiecki/Język hiszpański *) Zo/1,2 16 59 16 34 3 2

2 Język niemiecki/Język hiszpański w firmie* Zo/3,4 16 59 16 59 3 3

3 Międzynarodowe stosunki polityczne   asynchr Zo/1 15 40 20 3

4 Międzynarodowe stosunki gospodarcze   asynchr Zo/2 15 40 20 3

B MODUŁ KSZTAŁCENIA PODSTAWOWEGO 0 40 0 0 85 0 16 0 0 59 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 3 0 0

1 Praktyczne Posługiwanie się Językiem - PPJ Egzamin E/2 25 1

2 PPJ - Warsztat komunikacyjny Zo/1,2 24 51 16 34 3 2

3 PPJ - Pisanie tekstów użytkowych Zo/1 16 34 2

C MODUŁ KSZTAŁCENIA KIERUNKOWEGO 48 64 25 15 223 48 80 24 0 223 16 16 24 0 94 0 32 30 0 113 15 15 6 7

1 Gramatyka opisowa: morfologia i składnia Zo/1, E/2 16 34 16 8 51 2 3

2 Pisanie akademickie Zo/1,2 16 34 16 34 2 2

3 Literatura obszaru językowego Zo/1,2 E/2 16 16 43 16 8 26 3 2

4 Przetwarzanie tekstu estetycznego Zo/2 16 9 1

5 Kultura obszaru językowego Zo/1 16 34 2

6 Analiza komparatywna struktur Zo/3,4, E4 16 34 16 34 2 2

7 Pragmalingwistyka Zo/ 2 16 34 2

8 Metodologia badań językoznawczych/ Metodologia 
badań literaturoznawczych*

Zo/1 5 15 5 1

9 Proseminarium Zo/1,2 16 9 16 9 1 1

10 Seminarium magisterskie Z/1,2,3,4 16 20 64 16 24 60 16 24 60 16 30 79 4 4 4 5

D1 MODUŁ KSZTAŁCENIA ZAWODOWEGO*- Tłumacz 0 8 0 0 42 0 16 0 0 34 0 80 0 0 245 0 64 0 0 311 2 2 13 15

1 Komunikacja w zawodzie tłumacza Zo/3,4 16 134 16 134 6 6

2 Pisanie tekstów w zawodzie tłumacza Zo/1,2 8 42 16 34 2 2

3 Tłumaczenia w teorii i praktyce Zo/3,4 16 34 24 76 2 4
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3 Tłumaczenia w teorii i praktyce Zo/3,4 16 34 24 76 2 4

4 Tłumaczenie komunikatów użytkowych Zo/3,4 32 43 24 101 3 5

5 Językoznawstwo dla tłumacza Zo/3 16 34 2

D2 MODUŁ KSZTAŁCENIA ZAWODOWEGO*- Redaktor 
tekstów/ copywriter

0 8 0 0 42 0 16 0 0 34 0 80 0 0 245 0 64 0 0 311 2 2 13 15

1 Komunikacja w zawodzie redaktora Zo/3,4 16 134 16 134 6 6

2 Pisanie tekstów w zawodzie redaktora Zo/1,2 8 42 16 34 2 2

3 Redakcja i stylistyka tekstu Zo/3,4 16 34 24 76 2 4

4 Dyskurs i różnice: tożsamość w erze globalizacji Zo/3,4 32 43 24 101 3 5

5 Językoznawcza analiza tekstów estetycznych i 
użytkowych

Zo/3 16 34 2

D3 MODUŁ KSZTAŁCENIA ZAWODOWEGO*- Lektor 
osób dorosłych

0 8 0 0 42 0 16 0 0 34 0 80 0 0 245 0 64 0 0 311 2 2 13 15

1 Komunikacja w zawodzie lektora Zo/3,4 16 134 16 134 6 6

2 Pisanie tekstów w zawodzie lektora Zo/1,2 8 42 16 34 2 2

3 Nowoczesne strategie kształcenia w praktyce lektora Zo/3,4 16 34 24 76 2 4

4 Warsztat pracy w grupie Zo/3,4 32 43 24 101 3 5

5 Językoznawstwo dla lektora Zo/3 16 34 2

E MODUŁ PRAKTYK 0 40 10 0 0 125 0 0 0 200 0 0 0 115 10 0 2 5 8 5

1. Praktyka zawodowa* Zo/1,2,3,4 40 10 125 200 115 10 2 5 8 5
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